Tarifsdelocation

saison: 2011-2012

1 jour 2 jours 3 jours

10p 38.- 72.~ 88.-

Vip-Test ***** 50.- 90.- 115.-
Basic *** 30.- 56.— 71.-
ZAP 55.- 99- 126~
Kid 70 a 100 cm 12.- 20— 25.-
Junior dés 101cm 18.- 35~ 44 —
Junior TOP 28— 53.- 67—

»* Board -

Board adulte 38.- 72.- 88.-
Vip-Test ***** 50.—- 90- 115.-
ZAP 55—~ 99.- 126.-
Board Junior 28~ 53.- 67—
Kid 90 -120 cm 23~ 44 — 54 .-
Basic *** 15~ 28— 35—
TOp: s 19.- 36.— 47—
Kid jusqu'a 34 9- 16.- 20~
Junior 15~ 28~ 35.—-
Kid Snowboard jusqu'a 34 12— 20.- 25~
A Nordic =

Set Junior 16.- 30.- 38.-
Set Adulte 28.- 53.- 67.-
Big-foot -Snowblade - Raquettes 19~ 36.- 47 ~
a neige - Fixations snowboard

Bob enfants 10—~ 18.- 22~
Luge 19.- 36.- 47~

® Casque

Casques Kid 9.- 16.- 20~
Casques 16.- 30.- 38.-
Peaux de phoque 19.- 36— 47 -
Pelle et sonde - DVA - Secura FIX  23.- 44 — 54 -

.. Batons .4 5.~ gl | Lo

g Vélos (vim D S35 g0 | 7B

Garantie
GarantieGuarantee

Piéce d'identité, carte de crédit ou dépdt en espéce.

La perte et le vol du matériel loué sont a la charge du client. (Assurance facultative pour la
casse), Les bitons ne sont pas assurés: valeur = 1 baton Fr. 10.-, 2 bdtons Fr. 20.-. Le magasin

4jours Sjours bGjours 7jours Bjours 9 jours

10 jours

QNDY
33(]3]5 1997 Haute Nendaz

Fax: 027 2883736

1l jours 12jours 13 jours 14 jours jouren + 2] jours jouren + mois

104- 120- 136.- 152- 167.- 182.- 197- 212.- 227.- 242- 257.- 10.- 327 .- 10.- 417 .-
140.- 165.- 190.- 215.- 235.- 255.- 275.- 295.- 315.- 335~ 355.- 10.- 425.- 10.- 515.-
86.- 101.- 116.- 131.- 142.- 153.- 163.- 174.- 185- 196.- 206.- 6.- 251.- 6.- 309.-
154- 181~ 209.- 236- 258- 280- 302- 324- 346~ 368- 390.- 10- 460.- 10— 550.-
30.- 35.~ 40- 45- 48.- 51.- 54.- 57.- 60.- 63.— 66.- 2.~ 80.- 2.~ 98.—-
53.- 62.~ 71.- 80.- S0 90.- 95— 100~ 105~ 110- 115.- 3.- 136.- 3- 163.-
81.- 95- 109.- 123- 133- 143- 153- 163- 173- 183- 193.- 6.— 235.- 6.- 289.-
104- 120- 136.- 152- 167.- 182- 197.- 212- 227- 242- 257.-- 10.- 327 .- 10.- 417 .-
140.- 165~ 190.- 215.- 235.- 255.- 275.- 295.- 315.- 335.- 355.- 10.- 425.- 10.- 515.—-
154- 181- 209.- 236- 258~ 280- 302- 324- 346~ 368~ 390.- 10- 460.- 10.- 550.-
81.- 95~ 109- ' 123- 133~  143-  163-  163-  173= 183— 193.- 6.- 235.- 6.~ 289.-
64.— 74~ 84.- 94 .- 102- 110~ 118~ 126~ 134- 142- 150.- 4.- 178.- 4- 214.-
42 .~ 49.- 56.- 63.— 69.- 75.- 81.- 87~ 93.- 99.- 105.- 3- 126.- 3= 153.-
58.- 69.- 80.- 91.- 98~ 1056- 112- 119- 126~ @ 133~ 140.- 4~ 168.- 4.- 204.-
24~ 28~ 32.- 36.- 39.- 42 - 45~ 48.- 51.- 54~ 57 .- 1- 64.- 1- 73.-
42 - 49 - 56.—- 63.- 69.- 75~ 81.- 87 - 93.~ 99.- 105.- 3- 126.- 3- 153.-
30~ 35- 40~ 45~ 48.- 51.- 54 - 57.- 60.— 63.—- 66.- 2~ 80.— 2- 98.-
46.~ 54~ 62.- 70~ 76— 82.- 88— 94- 100- 106~ 112.- 3~ 133.- 3 160.-
81.- 95~ 109~ ' 123- ' 133- 143~ 153- 163~ 173- 183= 193.- 6-  235.- 6.- 289.-
58.- 69.- 80.- 91.- 88- 105- 112- 119- 126~ 133- 140.- 4. 168.- 4.~ 204.-
26.- 30—~ 34.- 38.- 4] .- 44 - 47 - 50.~ 53.- 56.- 59.- 1.- 66.— 1- 75.-
58.- 69—~ 80.- 91.- 98- 105- 112- 119- 126- 133- 140.- 4. 168.- 4.- 204.-
24~ 28 - 32.- 36.- 39.- 42 - 45~ 48.- 51.- 54— 57.- 1- 64.- 1- 73.-
46~ 54 - 62.- 70~ 76.- 82— 88.- 94- 100- 106~ 112.- 3- 133.- 3i- 160.-
58.- 69.-  80.- 91.- 98- 105- 112- 119- 126~ 133- 140.- 4.~ 168.- 4.- 204.-
64.- 74-  84.- 94- 102- 110~ 118~ 126~ 134- 142- 150.- 4.~ 178.- 4.~ 214.-
12.- 14~ 16.- 18- 19~ 20— 21- 22~ 23~ 24 - 25~ 1- 32.- 1~ 41.-
9%- 114- 132- 150- 164~ 178- 192- 206- 220- 234- 248.- 7.~ 297 .- 5.- 342.-
Depot von einem persdnlichen Auswelspapler, eine Kreditkarte oder einer Bargeldhinterlegung Deposit of either proof of identity, credit card or cash
Verlust oder Diebstahl von gemietetem Materiel gehen zu lasten des Kunden. (Versicherung freiwillig The customer must pay for the loss or theft of the equipment rented. {optional insurance for the
fir Bruch), Die Sticke sind nicht versichert: Wert = 1 Stock Fr. 10., 2 Stocke Fr. 20.—, Bel eventu- breakage). Ski sticks are not insured : value of 1 stick Sfr. 10.-, 2 sticks Sfr. 20,-. The shop de-
ellen Unfallen, die mit dem gemieteten Material entstehen, lehnt das Geschaft jede Haftung ab clines any responsibllity in the case of an accident when using the hired material

décline toute responsabilité en cas d'accident pouvant survenir avec le matériel loué
Le for jundique se trouve au domicile du magasin de sport
Le client est responsable des objets volés ou perdus

Der Gerichtsstand befindet sich am Sitz des Sportgeschaftes
The client is responsible for any item stolen or lost

The address for any legal action Is the sports shop.
Der Kunde ist fiir gestohlene oder verlorene Gegenstande vorantwortlich




